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Bakgrund:
Pravidla asociace nestanovuji, ze musi byt napsdno ve svédstine. M1 sto toho piste cesky.
Je to v porddku? Muzeme to vyresit? Za tento preklad je zodpovednd asociace, také preklad

Oversittning: Féreningens stadgar anger inte att en motion maste vara skriven pa svenska. Dérfor
uppstér fragan om det ar tillatet att skriva pa tjeckiska. Kan detta accepteras, och hur kan vi 1 sa fall
hantera oversittningen? Det behover ocksa klargdras vem som ansvarar for att oversétta inkomna
motioner.

Forslag till beslut:
Pozddejte spravni radu o dopis s uvedenim, kdo je zodpovedny za preklad.
Muzete odpovedet ve svedstine.

Oversittning: Att styrelsen tar fram ett skriftligt besked dér det tydligt framgar vem som ansvarar
for versittning av motioner. Styrelsen kan ldmna sitt svar pa svenska.

Styrelsens kommentar:

Styrelsen kan inte garantera korrektheten 1 Oversittningar till andra sprik. Vi rekommenderar dérfor
att du tar hjilp av ndgon som kan dversitta texten till svenska, eller att du som medlem sjalv
ansvarar for att Oversitta texten till ett sprak du beharskar.

Styrelsens utlatande:
Styrelsen foreslar stimman att betrakta motionen besvarad.



